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1. EKCT. УКРАЇНСЬКИЙ СТЕП НІЧ

Немов розрізаючи нічну темряву по степу на коні мчить статний вершник років 35 - Пилип Орлик Генеральний Писар Війська Запорозького. ПИСАР помітно хвилюється. Він постійно оглядається навколо, підганяючи коня. Ніби відчуваючи неспокій господаря кінь мов навіжений женеться степом. З його ніздрів валить пар. Від стукоту копит наче двигтить земля. Нічна пітьма немов поглинає Писаря.


2. INT. БУДИНОК ГЕТЬМАНА НІЧ

В просторій світлиці на столі стоять вино і страви. В підсвічниках горять свічки. В кінці світлиці перед образом всевишнього в нічній сорочці стоїть ГЕТЬМАН похилого віку - І. Мазепа. Його погляд ніби прикутий до християнської ікони, що висить в кутку на стіні. Лампадка, що висить перед іконою освітлює господаря будинку. Обличчя його виснажене, очі червоні від безсоння. В руках гетьмана маленький молитовник, а вуста безупинно шепочуть молитви, періодично цілуючи образ божої матері на молитовнику. Легкий стукіт у двері змушує гетьмана на мить завмерти.

ГЕТЬМАН
(насторожено)
Увійдіть.

У світлицю заходить статний чоловік 35 років - Генеральний писар Війська Запорозького - Пилип Орлик. Він обережно переступає через поріг. Оглядає світлицю ніби когось вишукує. Крокує на зустріч Гетьману, простягаючи йому обережно згорнутий лист. Руки Гетьмана злегка тремтять розгортаючи лист, очі нервово сіпаються читаючи його. Дочитавши лист Гетьман і Писар переглядаються. Гетьман впевнено йде до столу і спалює листа тримаючи його над свічкою. Обоє напружено спостерігають як горить папір. Спалений папір Гетьман обережно збирає і викидає під стіл у мале дерев’яне відерце. Лише після цього обидва полегшено зітхають. Першим не витримує Гетьман і дає волю емоціям.

ГЕТЬМАН
(перехрестившись і міцно обіймаючи Писаря)
Боже бережи Україну! Ми на шляху до нашої мрії! Дякую друже!

ПИСАР
(ніяковіючи)
Це все завдяки Вашим зусиллям. Я лише виконую Ваші накази.
ГЕТЬМАН
(здіймаючи руки вгору і дивлячись на ікону)
Богоугодна твоя місія Пилипе! Ти рятуєш вітчизну!

Перехрестившись і поцілувавши хрест на грудях Гетьман опановує свої емоції і помахом руки запрошує гостя до столу. Наливаючи у келихи вино.

ГЕТЬМАН
(радісно)
Всю прислугу сьогодні розпустив. Навіть охоронців не залишив, щоб зайвих вух не було. Знав, що ти не підведеш, гарні новини привезеш. Сідай Пилипе. Гріх за таке не
випити. Тай ти з далекої дороги, зголоднів напевне.

Гетьман і Писар сідають за стіл. Гетьман хвацько підіймає келих з вином. Писар нервово кусає вуста і ховає очі від Гетьмана не торкаючись свого келиха. Гетьман швидко помічає кепський настрій свого гостя.

ГЕТЬМАН
(хапаючи рукою підборіддя співрозмовника і дивлячись йому у вічі)
Пилипе, що ще? Кажи благаю!

ПИСАР
(похмуро і неохоче, уривками опускаючи очі)
Ясновельможний Гетьман... Князь Меншиков... Наша розвідка... Інформація підтверджується... Ми повинні діяти швидше... Інакше...

Гетьман повільно прибирає свою долоню з підборіддя Писаря. Обоє витримують паузу дивлячись одне на одного. Гетьман щосили б’є кулаком об дубовий стіл, посуд, що стоїть на ньому підскакує на столі.

ГЕТЬМАН
(сердито)
Чорти б забрали цього князя! Поклав око на нашу країну!



ПИСАР
(схвильовано)
Мої люди доповідають, що кожного дня говорить з царем про ліквідацію Гетьманщини.

ГЕТЬМАН
(в розпачі торкаючись долонями свого чола)
Два ірода! Гублять нашу неньку!

На мить Гетьман ніби забуває про присутність співрозмовника. Охопивши голову руками занурюється у власні думки.

ГЕТЬМАН
(ніби сам до себе промовляє)
Столиця московитів стоїть на кістках наших хлопців. Їх військові перемоги - наша козацька звитяга. Невже наш народ не вартий кращої долі? Ми створили ворожу імперію на загибель власній державі!

ПИСАР
(впевнено)
Ми повинні діяти рішуче! Потрібно розширити коло соратників! Заручитись підтримкою козацької старшини! Підготуватись до вирішальної миті!

ГЕТЬМАН
(заперечливо хитає головою)
Пилипе, Пилипе. Згадай покійних Кочубея і Іскру! Донесли на мене виродки царю! Я їх помилував, а вони знову йому доповіли, що готую я зраду!

Промовляючи ці слова Гетьман перехрестився.

ГЕТЬМАН
(вказівним пальцем показує на Писаря)
Ми оточені царськими підлабузниками і сріблолюбцями. Діяти потрібно обережно. Ми можемо ризикувати власним життям, але не Україною!

Промовляючи ці слова Гетьман впевнено бере в руки келих з вином. Писар також підіймає келих.

ГЕТЬМАН
(гордо)
За вітчизну!

ПИСАР
За союз із Швецією! Геть московського царя!

Дзвін келихів порушує тишу співрозмовників.


3. INT. ВІЙСЬКОВИЙ ТАБІР МОСКОВСЬКИХ ВІЙСЬК НІЧ

В одному з наметів табору розмовляють ЦАР - Петро I (37 років) і КНЯЗЬ - О. Меншиков (36 років). Цар лютує б’є об землю дорогоцінний посуд перекидає стіл, що стоїть по центру намету.

ЦАР
(несамовито)
Зрада! Зрада! Я вважав його своїм кращим слугою! Покидьок! Старий блазень! Як він міг?!

Князь дивиться на Царя, спокійно чекаючи коли той припинить істерію. Зморений від власної люті, Цар на мить зупиняється дивлячись на Князя.

КНЯЗЬ
(кланяючись Царю)
Ваша величність, я неодноразово вам казав, що ці розбійники по природі своїй бунтівники. Вони не хочуть бути під Вашою царською рукою. Особливо Гетьман. Я Вам пропонував раз і назавжди покінчити з ним і все.

Слова Князя знову провокують Царя на несамовитість. Він зривається з місця підбігаючи до Князя. Хапає його за плечі і починає щосили трясти обома руками.







ЦАР
(несамовито)
Ні ти мені скажи, що не вистачало цьому старому дурню на схилі літ?! Я перетворив його в найбагатшого феодала Європи. Я вважав його своєю правою рукою в Гетьманщині!

Цар відпускає руками Князя і уважно дивиться йому в обличчя чекаючи на відповідь.

КНЯЗЬ
Ваша величність козаки це юрба, що не цінують підданства Вашій короні. Вони вигадали для себе власні права і керуються ними у Війську Запорозькому, підтримуючи свій бандитський республіканський устрій.

ЦАР
(здіймаючи руки вгору)
Я цар! Моє право карати і милувати! Козаки забули, що вони лише холопи! В будь-яку мить захочу знищу їх, захочу помилую!

Князь дивиться на Царя і кланяється йому прикладаючи долоню правої руки на серце, завмираючи в поклоні.

КНЯЗЬ
(боязко)
Перед Вашою величністю ми всі холопи незалежно від статків і статусу. Жодні права не можуть бути милішими Вашої царської милості.

Князь стає струнко перед Царем дивлячись на нього.

ЦАР
(стискаючи кулаки)
Твоя правда, але якщо не вміють цінувати царську милість то нехай відчують царського кнута! Наказую тобі йти в похід на Батурин! Ти знаєш, що потрібно робити!





4. INT/EKCT. МІСТО БАТУРИН РАНОК

До центрального в’їзду у місто їде карета. В кареті сидять Гетьман і Писар. Обоє похмурі. Раптом їздовий зупиняє коней.

ГЕТЬМАН
(сердито)
Що сталось? Чому не їдемо далі?

ПИСАР
Я попросив їздового не їхати далі. Вам краще не виходити з карети. Прошу Вас!

Гетьман сердито дивиться на Писаря і встає, щоб вийти. Писар стає на шляху Гетьмана не даючи йому проходу.

ГЕТЬМАН
(хапаючи Писаря руками за грудки і дивлячись йому в обличчя)
Та як ти смієш! Невдячний негідник! Я до тебе ставлюсь як до сина! А ти Мене Гетьмана у столиці моєї країни не випускаєш з карети! Геть з моїх очей!

Гетьман щосили штовхає Писаря. Він не витримує натиску. Обоє практично вивалюються з карети, ледь не впавши на землю. В ніс Гетьмана б’є різкий запах смороду. Місто вщент спалене, а на вулицях валяються непоховані трупи дітей, чоловіків і жінок. Ті що вціліли плачуть, над загиблими. Гетьман оглядається навколо. Його очі широко відкриті. Він ловить вустами повітря. Рука тягнеться до серця. Гетьман повільно стає на коліна.

ПИСАР
(вкрай схвильовано)
Я покличу лікаря і принесу води!

Писар намагається піти, але Гетьман стоячи на колінах міцно хапає його за руки.

ГЕТЬМАН
(в розпачі)
Синку благаю, залишся. Господи немає більше моєї столиці! В саме серце моєї вітчизни вдарила гнида московська!


Убитий горем Гетьман одним своїм поглядом зупиняє Писаря. Гетьман продовжує стояти на колінах, знімає головне вбрання і повільно хреститься дивлячись в небо. Потім діставши потертий молитовник ледь ворушачи губами читає коротку молитву за покійними.

ГЕТЬМАН
(продовжує хреститься)
Господи прости. Пробач вбивць, і в царстві твоїм благослови душі невинно убитих рабів твоїх мучеників.

Гетьман поволі підіймається. Писар йому допомагає і обережно бере Гетьмана під руку. Опираючись на руку Писаря Гетьман знову обводить поглядом спалену столицю.

ГЕТЬМАН
(перехрестившись)
Ці антихристи, спаливши всі церкви всі храми, вважають себе православним людом. Убивши десятки тисяч українців від малого до старого називають себе братнім слов’янським народом. Гетьман ледь тримається на ногах по його обличчю течуть сльози. Писар продовжує його підтримувати за руку. Гетьман долонями обіймає його за потилицю і нахиляє до свого обличчя.

ГЕТЬМАН
Скажи мені Пилипе, твій брат розсердившись на тебе зміг би убити твоє немовля в колисці. Зґвалтувати твою дружину. Зірвати ікони в твоїй оселі і спалити все твоє обійстя?

Від такого питання Писар відсахується від Гетьмана.

ПИСАР
(перехрестившись)
Хай боронить Бог від такого брата!

ГЕТЬМАН
(сам до себе)
Не брати нам московити і братами не були ніколи ні по духу ні по крові.



ПИСАР
В разі перемоги шведської армії Україна стане вільною. Під протекцією шведського уряду ми увійдемо в сім’ю європейських народів. Наш народ позбудеться московського тирана.

Гетьман задумавшись витримує паузу. Потім сумно хитає головою.

ГЕТЬМАН
(з гіркотою в голосі)
Ти знаєш Пилипе, що Москва робить все, щоб скомпрометувати мене перед моїм народом. Чи усміхнеться нам військова фортуна? Я відчуваю, що це не остання битва українців проти підступного сусіда.

Гетьман і Писар перехрестившись сідають в карету.


5. INT. ВІЙСЬКОВИЙ ТАБІР РОСІЙСЬКИХ ВІЙСЬК ВЕЧІР

В наметі військового табору Князь і Цар. Посеред намету стоїть стіл на столі розгорнута військова карта. Цар і Князь дуже схвильовані.

ЦАР
(пронизуючи поглядом Князя)
Знищенням Батурина ми нагнали страх на все населення імперії. Тепер кожен холоп знає гнів царської величності. Ти заслуговуєш, на великі почесті, але що скажеш про інші міста? Де гарантія, що прихильники зрадника Мазепи не вдарять нам у спину?

КНЯЗЬ
Ваша величність козацька старшина на нашому боці. Більшість простого населення в Гетьманщині нас підтримують.

ЦАР
Що саме Ви для цього зробили?


КНЯЗЬ
Виконуючи Ваші накази. Ми знищили багатьох послідовників зрадника Мазепи. Сім’ї козацької старшини під нашим контролем. Вони є запорукою вірності козацької верхівки у війні із Швецією.

ЦАР
Що скажеш про простий народ козаків, селян, міщан?

КНЯЗЬ
Наші люди пустили чутки, що Мазепа прагне перетворити Гетьманщину у звичайну провінцію шведського королівства. Ліквідувати козацький устрій, поширити кріпацтво та навернути власний народ у протестантську віру і шведську мову.

ЦАР
(регочучи)
І вони повірили?! Холопи Мазепи так легко піддались на Ваші вигадки?

Князь відводить погляд у бік намагаючись не дивитись на Царя. Цар помічає його настрій і помітно нервує стискаючи кулаки, а обличчя помітно починає сіпатись.

КНЯЗЬ
(дивлячись у бік)
Мушу визнати, що холопи Гетьманщини дуже люблять свою мову, віру і державу. Тому вони проклинають зрадника Мазепу і підтримують нас.

ЦАР
(із сарказмом)
Наївні холопи вони вважають, що захищають власну мову, віру і державу, підтримуючи нас в боротьбі проти шведів!

Князь не поділяє сарказму Царя. Він стоїть хмуриться.

КНЯЗЬ
(боязко)
Є певні проблеми.

ЦАР
(хмурячись)
Що ти маєш на увазі?

КНЯЗЬ
Кошовому отаману Війська Запорозького Кості Гордієнку вдалось переконати частину козаків підтримати зрадника Мазепу. Знищуючи по дорозі наші військові гарнізони вони з боями прориваються до Полтави.

З пересердя Цар вдаряє кулаком об кухоль з вином, що стоїть на столі, поранивши руку. Однак тримає стиснутий кулак ніби не помічаючи на ньому крові. Вино розливається по столі.

ЦАР
(сердито)
Чорти б його забрали! Раніше ми потайки добре налаштовували його і все запорозьке козацтво проти зрадника Мазепи. Які настрої панують в іншої частини козаків за порогами?

КНЯЗЬ
Ті, що повірили нам приєднались до нашого війська, але є значна частина козаків, що сидять на січі ймовірно думаючи кого підтримати.

Не стримуючи люті Цар кулаком розбиває чарку, що стоїть перед ним на столі і ще більше ранить руку.

ЦАР
(зриваючись на крик)
Наказую негайно взяти військо і перетворити Запорозьку Січ на другий Батурин! Цих думаючих знищити всіх до одного! Сім’ї їхні також знайти і вирізати, щоб і сліду від них не залишилось!

Поспішаючи виконати царський наказ Князь низько кланяється цареві і хутко прямує до виходу з намету. Цар дивиться йому вслід. Нервово потираючи пораненою рукою сіпаюче обличчя, розмазуючи по ньому кров.



6. INT. ВІЙСЬКОВИЙ ТАБІР ГЕТЬМАНА І. МАЗЕПИ ПІД ПОЛТАВОЮ НІЧ

Військовий намет. В наметі горять свічки По центру стоять дві постаті, статний чорнявий чоловік міцної статури - Кошовий ОТАМАН Запорозької Січі - Кость Гордієнко 50 років і Гетьман. Подиву Гетьмана немає меж. Видно, що він не чекав такого гостя. Підсліпуватими очима Гетьман примружується і вдивляється в обличчя Отамана ніби хоче переконатись, що це дійсно він. Гетьман міцно обіймає Отамана утримуючи його в обіймах.

ГЕТЬМАН
(радісно)
Брате скажи мені, що це не сон, що це дійсно ти!

ОТАМАН
(гордо)
Так це дійсно я. Кошовий отаман Війська Запорозького. Прибув із січовим товариством до свого Гетьмана боронити Україну від московського тирана!

Нарешті Гетьман випускає з обіймів Отамана. Вони дивляться одне на одного. Гетьман вдруге міцно обіймає Отамана знову тримаючи його в обіймах.

ГЕТЬМАН
(міцніше обіймаючи Отамана)
Нізащо! Ніколи не пробачу собі чуєш! Я вважав тебе ворогом! Звести зі світу хотів!

Гетьман безсило опускає додолу руки випускаючи з обіймів Отамана. По його щокам течуть сльози.

ОТАМАН
(винувато схиляючи голову)
І Ви мене пробачте Гетьмане. Я постійно бунтував запорозьке козацтво проти Вас. Навіть подумати не міг, що плазуючи перед Царем московським, серце Ваше так болить за вітчизну.





ГЕТЬМАН
(торкаючись долонею серця)
Болить Отамане болить і не лише серце! Душа болить! Поки ми між собою ворогуємо супостат московський губить нашу державу! Батурин і Запорозьку Січ дотла спалено! Людей мов худобу вирізано! Ти прийшов, хоч і вважав мене ворогом, а інші де?!

ОТАМАН
Хто воює проти московитів не може бути ворогом ні мені ні нашому народу! На жаль народ заляканий, обдурений і розколотий, а саме в єдності проти ворога його сила!

ГЕТЬМАН
(беручи в долоні обличчя Отамана)
Правду кажеш Отамане в єдності сила! Саме в єдності! Кат московський нас роз’єднує! Ворожнечу сіє, щоб цієї єдності не було між нами!

ОТАМАН
Я перед Вами. Значить не всіх вдалося обдурити роз’єднати, вбити й залякати. Коли країна в небезпеці, ми зобов’язані єднатись. До біса московського царя! До біса колишні суперечки! Єднаймося проти спільного ворога!

ГЕТЬМАН
(зворушений його словами)
Золоті слова Отамане. На таких простих козаках і тримається наша вітчизна! І навіть, якщо нам назначено Господом програти цю битву чи навіть війну, нащадки таких українців як ти, виграють наступну і битву, і війну!

Отаман перехрестившись повільно опускається перед Гетьманом на коліна.



ОТАМАН
Благословіть Гетьмане на боротьбу. До смерті боротись буду проти ворогів вітчизни, обіцяю!

Гетьман перехрестившись кладе свою долоню на чоло Отамана.

ГЕТЬМАН
Вірю тобі Отамане, дякую! Благословляю!


7. INT. ВІЙСЬКОВИЙ ТАБІР МОСКОВСЬКИХ ВІЙСЬК НІЧ

У військовому наметі за столом сидять Цар і Князь. На столі страви, алкогольні напої і келихи. Обоє добре сп’янілі від застілля.

ЦАР
(тримаючи в руці келих з вином)
Перемога Князю! Перемога! Ми імперія! Морська держава! Балтійське море наше! А Швеція під нами!

Червоні очі царя при світлі свічок червоні немов у навіженого. Обличчя нервово сіпається. Він залпом випиває вміст келиха і раптом щосили жбурляє його вскочивши з місця.

ЦАР
(немов скаженіючи)
Єдине, що псує мій настрій це зрадник Мазепа! Втік старий чорт до бусурман! Втік падлюка! Я його дістану! Ох дістану і Писаря його, і Отамана! Всі свої скарби віддам туркам, але їх сюди привезу, щоб скарати привселюдно за зраду царю!

Цар б’є себе кулаками в груди. Хапає ніж, що лежить на столі і щосили б’є лезом ножа в стіл дивлячись на Князя. Князь сидить дещо збентежений знаючи круту вдачу царя. Цар спрямовує свій гнів на Князя.







ЦАР
(наближаючи своє обличчя через стіл до Князя)
Ти чому мовчиш?! Ти що не віриш?! Ти не віриш мені своєму монарху?! Чи може через титули і статки ти себе вище мене поставив?! Може змову затіваєш?! Ти холопська душа, знай, я в тебе вмить все заберу, а самого у Сибір на каторгу відправлю! Захочу на смерть скараю. Я цар і влада моя безмежна в моїй імперії!

Від почутого у Князя пересихає в горлі він ввесь трясеться від страху. Вискакує за столу і відступає від нього на крок падає на коліна перед Царем складаючи руки в молитві.

КНЯЗЬ
(перехрестившись)
Ваша величність благаю! Богом присягаюсь! Я Ваш покірний і вірний холоп! Якщо на те Ваша воля, скарати, карайте, але я ні в чому не провинився!

Князь завмирає з остраху очікуючи своєї участі. Цар тримає паузу і громко регоче на ввесь намет. Князь не ворушиться. Цар наливає повний келих вина, оминає стіл і продовжуючи громко реготати наближається до Князя. Підіймає його з колін хлопає по плечу. Пропонуючи вина із келиху.

ЦАР
Вставай Князь таврійський! Пожартував твій Цар! Ось, що мені подобається в моєму народові, так це його покірність! Ти друга особа в державі, а знаєш своє місце коли поруч Цар! А кляті холопи Гетьманщини не знають! Волелюбство і гординя їх згубила! Вони під кляту Європу підлаштовуються! Саме звідти ця нечисть прийшла!

Князь не в силах опанувати тремтіння рук. Коли він підносить келих до рота з нього виливаються краплі вина. Вино тече по підборіддю. Допивши келих, Князь робить спробу усміхнутись на регіт Царя, але в нього погано виходить.



ЦАР
Ти пропонуєш знищити все козацтво Гетьманщини, але після вчорашньої битви, я проти. Ти сам бачив з якою завзятістю ці дурні рубали одне одного. До того ж на боці зрадника Мазепи була лише горстка козаків, а нас підтримала більшість козаків і селян України. Тому ми і перемогли.

Опанувавши себе Князь кидає погляд на Царя. Зрозумівши, що йому нічого не загрожує остаточно заспокоюється.

КНЯЗЬ
Ваша величність, козаки воюючи проти Мазепи підтримали не нас. Вони свято вірили, що воюють за власну мову, віру і державу. Ці покидьки наші вороги. Потрібно вбити кожного з них.

ЦАР
Я згоден, але воюють вони краще наших. Не на часі нищити таку потужну силу. У війні з Османською імперією козацьке військо розширить кордони нашої держави до узбережжя Чорного і Азовського морів. Буде надійним форпостом на кордонах Росії. А ми тим часом, спробуємо зробити їх манкуртами.

КНЯЗЬ
Ви вважаєте нам вдасться перетворити козаків у вояків, що забули власну мову і традиції?

ЦАР
(з ненавистю)
Ввесь цей проклятий народ повинен забути власну мову та історію. Зрадник Мазепа був головним меценатом української культури. Ми повинні вирубати під корінь і знищити все це шкідливе для нас мазепинство. Слова Україна, українець заборонити навіки!




КНЯЗЬ
Ваша величність. Знаючи їх характер це буде не просто, але вбивства, ув’язнення, залякування і підкуп у цій справі хороші союзники.

ЦАР
Нав’язавши цим бунтівникам наші звичаї і мову ми остаточно їх підкоримо. Вони всі стануть такими вірними холопами нашої імперії як ти!

Князь низько кланяється Цареві завмираючи в поклоні. Цар самовдоволено усміхається з презирством дивлячись на Князя.


8. СЕЛО ВАРНИЦЯ БІЛЯ М. БЕНДЕРИ БУДИНОК ГЕТЬМАНА ВЕЧІР

В Будинку на ліжку лежить Гетьман на його грудях потертий молитовник з образом Божої матері на титульній стороні. Біля нього в кріслі сидить Писар. На стіні перед Гетьманом ікона. Перед іконою висить запалена лампадка.

ПИСАР
Ціна за Вашу голову постійно зростає. Її вартість вже складає ціле князівство. Уряд Туреччини припинив переговори. Московити шоковані таким поворотом подій. Вас називають відьмаком, що зачарував самого султана Османської імперії.

ГЕТЬМАН
(сердито)
Я не дівка султанського гарему, щоб його чарувати. Московити звикли досягати бажаного брехнею, підкупом, вбивствами і війною. Однак тут не Московщина!

ПИСАР
Ваша правда батьку. Султан поклявся на Корані, що не видасть в руки царя людину, яка боролась за волю власного народу і слово своє тримає.




ГЕТЬМАН
Султан має Бога в серці і розум в голові. Тому шанує закон і поважає підданих. Він поводиться з гідністю справжнього європейського монарха.

ПИСАР
Шкода батьку, що програли ми війну і не стала наша країна частиною Європи, а в руках катів антихристів азіатських залишилась.

ГЕТЬМАН
Запам’ятай синку народ може втратити багатство, землю і армію, але поки не втрачена мова, віра і гідність він непереможний.

Писар здивовано дивиться на Гетьмана. Той повільно підіймаючись на лівий лікоть повертається на бік, обличчям до Писаря і долонею правої руки торкається його щоки. Молитовник з грудей повільно сповзає на ліжко.

ГЕТЬМАН
Пилипе ця війна з московитами не закінчилась вона триватиме і не одне століття. В цій боротьбі будуть перемоги і поразки, але український народ вистоїть у нього є те, що в московитів знищено ще в утробі матері.

ПИСАР
Що Ви маєте на увазі батьку! Чого саме немає? Що саме знищено!

ГЕТЬМАН
Духу свободи! Саме дух свободи нашого народу так дратує московитів. Саме його вони прагнуть вирубати під корінь. Поки його не знищено ми непереможні!

Гетьман і Писар замовкають дивлячись одне на одного. Гетьман бере з ліжка молитовник не відводячи очей від Писаря. Писар помітно нервує намагаючись тримати себе в руках.





ГЕТЬМАН
Пилипе Господь не дав мені дітей, але він подарував мені тебе. Ти мій найкращий спадок і моя надія. Ти порятунок нашої вітчизни!

Промовлячи ці слова обличчя Гетьмана червоніє його подих стає важким він підносить до обличчя Писаря потертий молитовник з образом Божої матері. Писар шокований. Він відчуває дуже відповідальну мить, але не може зрозуміти в чому її суть.

ГЕТЬМАН
(показуючи Писарю Молитовник)
Пилипе моя боротьба закінчилась, а твоя лише починається. Цілуй і присягнись, що довіку не складеш зброї в боротьбі за свій народ і за неньку Україну!

Писар схоплюються з крісла перехрестившись опускається на коліна.

ПИСАР
(вкрай схвильовано)
Батьку, я це не Ви. Я не зможу.

Гетьман кладе долоню правої руки на чоло Писаря.

ГЕТЬМАН
(впевнено)
Твоя правда Пилипе. Ти це не я.

Писар підіймає очі і дивиться на Гетьмана.

ГЕТЬМАН
Це я не зміг, а ти зможеш. Ти значно кращий за мене. Ти запалиш дух свободи в нашому народі і передасиш його наступним поколінням. Нескорена нація ніколи не буде московським рабом. Колись ми станемо не просто європейською державою, а європейським форпостом від Москви, але на нас чекає тривала боротьба. Такі синку як ти прапор цієї боротьби!

Писар стоїть на колінах перед Гетьманом опустивши голову. Рука Гетьмана на чолі Писаря.

ПИСАР
(впевнено цілуючи образ Божої матері на молитовнику)
Клянусь батьку довіку боронити нашу вітчизну! Визволити з під влади московитів власний народ! Богом присягаюсь!

Писар підіймає очі на Гетьмана по його обличчі течуть сльози Гетьман цілує в чоло Писаря.

ГЕТЬМАН
(впевнено)
Вірю синку! Вірю! І молитиму Господа за перемогу нашого народу в потойбічному світі.

Гетьман правою рукою обіймає голову Писаря притискаючи її до грудей.

ГЕТЬМАН
(ледь стримуючи сльози)
Пробач мене Пилипе! Пробач моя дитино! Важкий тобі передаю я хрест! Важкою буде твоя доля!

Промовляючи ці слова Гетьман підіймає обличчя Писаря. Їх погляди зустрічаються. Гетьман перед очима Писаря тримає молитовник.

ГЕТЬМАН
Синку коли прийде час забереш його собі і молитимешся за Україну!

Писар мовчки киває головою на знак згоди.


9. INT/EKCT. СЕЛО ВАРНИЦЯ БІЛЯ М. БЕНДЕРИ БУДИНОК ГЕТЬМАНА ВЕЧІР

В кімнаті будинку біля ліжка на якому лежав Гетьман стоїть Писар. Він тримає в руках молитовник Гетьмана намагається дивитись на ікону, але очі ніби самі кидають погляд на ліжко Гетьмана. В кімнату заходить Отаман і крокує до Писаря.

ОТАМАН
(обіймаючи Писаря)
Вітаю брате.



ПИСАР
(кидаючи погляд на ліжко)
Вітаю.

Отаман перехоплює погляд Писаря обоє ніяковіють.

ПИСАР
(ніби виправдовуючись)
Мені його не вистачає. Він був мені за батька.

ОТАМАН
Він всім нам був за батька, але на жаль ми цього не розуміли.

Писар і Отаман витримують паузу ніби у хвилині мовчанні похнюпивши голови.

ПИСАР
(перехрестившись)
Упокій Господи його душу.

ОТАМАН
(перехрестившись)
Царство небесне і вічна пам’ять.

Писар і Отаман знову завмирають у скорботі за покійним Гетьманом.

ОТАМАН
Перейдемо брате до наших грішних справ. Порядок обрання гетьмана тобі відомі. Я тебе пропоную, козаки роздумують, радяться і якщо голосують за, ти двічі відмовляєшся, і лише потім погоджуєшся. Далі січове братство стріляє з гармат і все, нового гетьмана обрано.

Отаман мовчки киває головою стискаючи в руках молитовник покійного Гетьмана. Писар і Отаман виходять із будинку. У дворі стоять козаки. Вони ніби завмирають при появі Писаря і Отамана. Отаман похмуро дивиться на січовиків. Під його поглядом вони ще більше затихають. З натовпу два козака виносять гарний сундук і кладуть поряд з Отаманом.





ОТАМАН
Шановне товариство! На посаду гетьмана пропонується кандидатура славного козака і правої руки нині покійного гетьмана Івана Мазепи - Писаря Війська Запорозького - Пилипа Орлика...

Незавершену промову Отамана обриває потужний гарматний залп сповіщаючи, що нового гетьмана обрано. Отаман і Писар зустрічаються поглядом. Козаки ніби по команді різко виймають шаблі з піхв і направивши їх вістрям вверх ритмічно згинаючи і розгинаючи праву руку скидаючи шаблі догори скандують спільним криком.

КОЗАКИ
(громко)
Гетьман! Гетьман! Гетьман!

Під крики козацького товариства Отаман впевнено відкриває сундук, що стоїть поряд з ним витягуючи звідти гетьманську булаву і крокує до Писаря.

ПИСАР
Здається ми порушили порядок обрання Гетьмана? Козацьке братство проголосувало не роздумуючи.

ОТАМАН
(протягуючи Писарю булаву і чемно кланяючись)
Не до роздумів гетьмане. Ми на війні. Гармати просять вогню!

Писар приймаючи булаву чемно кланяється у відповідь козацькому товариству. Писар і Отаман дивляться на натовп козаків. Поступово козацтво затихає даючи слово новообраному гетьману. Писар обводить козаків поглядом. Кожен з надією дивиться на гетьмана. Ніби винятково від нього залежить майбутнє їх держави.

ПИСАР
Шановне товариство! Клята Москва таврує нас клеймом зрадника! Презирливо називає нас мазепинцями! Однак запам’ятайте і нащадкам передайте! Мазепинство це дух свободи і доки в кожного з нас житиме мазепинство ми нескорена нація! Ми непереможні! Правду сказав мені наш покійний гетьман - в народа можна відібрати все, але не можна знищити сам народ допоки в ньому живе дух, що зветься свобода!

Писар стискаючи булаву в правій руці скидає руку вгору. Тримаючи булаву високо над головою, гордо дивлячись в натовп. В долоні лівої руки у Писаря молитовник покійного Гетьмана.

КОЗАКИ
(гуртом скидаючи догори шаблі затиснуті в долоні)
Слава Гетьману Івану Мазепі! Слава гетьману Пилипу Орлику! Слава гетьману Івану Мазепі! Слава гетьману Пилипу Орлику! Слава! Слава! Слава!

Епілог

Пилип Орлик продовжив героїчну справу свого попередника Івана Мазепи. Все своє подальше життя екзильний гетьман або гетьман у вигнанні боровся за визволення України з московської неволі. Його син Григорій Орлик продовжив цю боротьбу після смерті батька. Московська розвідка намагалась зловити гетьмана і його сина на протязі всього їхнього життя.

За всю історію російсько-українських стосунків Росія двадцять один раз розв’язувала війну проти українського народу. 134 рази забороняла українську мову. Головна мета - знищити ненависний український народ. Перетворити його на покірних рабів, що забули власне минуле - історію та культуру. На жаль сьогодні триває двадцять друга спроба Кремля підкорити українську націю. Україна піднялася на боротьбу проти окупанта, захищаючи свої суверенні права, територіальну цілісність та незалежність.

Росії так і не вдалось убити в нащадках українських козаків дух свободи! Такою є Україна! Такими є українці - волелюбні, горді, нескорені! Слава Україні! Героям слава! Слава нації! Смерть ворогам! Україна! Понад усе!

Закадровий текст останнього абзацу сценарію можна супроводжувати показом документальної кінохроніки сучасних подій війни або маршем наших військових по центральній вулиці Києва.

КІНЕЦЬ СЦЕНАРІЮ

